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La fonction de cet utilitaire est de classer et de comptabiliser les occurrences des codes mis
au point pour 1’analyse du schwa telle qu’elle est décrite dans les documents PFC. Cet outil
traite aussi bien des textgrid codés issus de PRAAT, que des fichiers texte codés comme,
par exemple, ce que nous fournit TRANSPRAAT. Il va donc de soi que les données a
traiter ont été préalablement codées selon les conventions décrites.

Attention, cet utilitaire exige Quicktime pour fonctionner. Cet outil est gratuitement
téléchargeable sur le site www.apple.com.

Au lancement du programme, la fenétre suivante apparait :

. ClasseurSchwa
Fichier  Edition

Chercher

Traiter un texte [format textgrid]
Traiter un texte [format texte seul]

Occurnences

E nreqistrer

Pour ouvrir un texte a traiter, cliquer, selon la nature du texte, soit sur le bouton Traiter un
texte (format textgrid), soit sur le bouton Traiter un texte (format texte seul). La fenétre
classique d’ouverture de fichier apparait. Elle vous permet d’indiquer le texte a traiter.

Une fois le texte ouvert, c’est une fenétre similaire a la suivante qui s’affiche :



M. ClasseurSchwa
Fichier  Edition

Chercher C.P.Alorg, 121132 premier ministre0423 ira-t-l & Beaulieu?Le frangais de Beaulieu,

181132 village0412 de1122 Beaulieu est en grand émai.Lel132 premier
ministre0421 a en effet décidé de1112 faire0417 étapeld11 dans cetted12
commune0411 au courld] 2z de1122 za tournée del112 la région en fin
d'année.Jusquici les seulld] 2 tivel 4222 del1112 gloire de Beaulieu étaient zon
win blanc sec0413, zes chel21 2mize0411: en zoie, un loc/ champion local1412
del1122 course0421 & pied. Louiz Garet.quatriemeld11 aus jeus olympigue0d12s
de1122 Berin en mille0412 neuf0412 cent trente0412 £ix0413 et plus récemment
30 Lsid son usine0412 de1122 pate041 25 italienne0d] 3z Qu'est-cel112 qui a

J donc0412 valu & Beauliew ce1112 arand honnew04137Le1131 hasar0414d ot %
- - C.P.alors, le premier minist' ira-t-l & Beauliew?Le frangais de Beaulieu, e villag' de ~
Beaulieu est en grand émoi.Le premier ministr’ a en effet décidé de fair’ étap! dans
- celt’ commun’ au cours de za tournée d' la région en fin d'année.Jusquici les seuls
titrzs de gloire de Beaulieu étaient son vin blanc sec, ses chmis’s en soie. un locd
champion local de cours’ 3 pied, Louis Garret,quatriém’ aus jeus olympigu's de
é Dccurrences Berlin en mill' neuf cent trent’ six et plus récemment son usi/ son usin' de pat's
italienn's. du'est-c’ gui a donc walu & Beaulieu ce grand honnew ?Le hasard tout
bét'ment,car le premier ministr’ lazzé des circuits habituels qui tournaient toujours

autour des mém's vill's veut découvrr o’ quil appell’ la campaon’ profond’.Le mair’
de Beaulieu. Marc Blanc. est en revanch' trés inauiet.La cotiel du oremier minist’ ;I
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Enregistrer

Dans le champ a gauche et en bas de I’écran, apparaissent les codes localisés dans le texte
par le logiciel par ordre alphanumérique. Chaque code est suivi par le nombre
d’occurrences trouvées dans le texte. A droite, le premier champ supérieur affiche le texte
codé. Le deuxieme affiche un texte partiellement recodé de manicre a en faciliter la
lecture : un schwa absent (codes commencant par le chiffre 0) est indiqué par une
apostrophe, un schwa présent (codes commengant par le chiffre 1) est indiqué par un «e »
souligné, un schwa incertain (codes commengant par le chiffre 2) est indiqué par la lettre
«e» entre parentheses. On notera cependant que ce recodage élimine toutes les
informations contextuelles que fournit le code original.

Pour visualiser les occurrences attachées a chaque code, il suffit de cliquer dans le champ
de gauche sur le code désiré. Le résultat apparait dans les deux champs inférieurs de droite,
avec le code original dans le premier et le recodage partiel plus convivial dans le deuxieme.



M. ClasseurSchwa
Fichier  Edition

0414 Chercher Rz

C.P.Alorg, 121132 premier ministre0423 ira-t-l & Beaulieu?Le frangais de Beaulieu,
181132 village0412 de1122 Beaulieu est en grand émai.Lel132 premier
ministre0421 a en effet décidé de1112 faire0417 étapeld11 dans cetted12
commune0411 au courld] 2z de1122 za tournée del112 la région en fin
d'année.Jusquici les seulld] 2 tivel 4222 del1112 gloire de Beaulieu étaient zon
win blanc sec0413, zes chel21 2mize0411: en zoie, un loc/ champion local1412
del1122 course0421 & pied. Louiz Garet.quatriemeld11 aus jeus olympigue0d12s
de1122 Berin en mille0412 neuf0412 cent trente0412 £ix0413 et plus récemment
30 Lsid son usine0412 de1122 pate041 25 italienne0d] 3z Qu'est-cel112 qui a
donc0412 valu & Beadliew ce1112 arand honnew04137L 1131 hasar0414d tout

0 schwa abszent -
4 Diernigre gyllabe de polysyllabe

1 Wopelle & gauche [W[H#)CE)

4 Frontigre intonative faible -

[

C.P.alors, le premier minist' ira-t-l & Beauliew?Le frangais de Beaulieu, e villag' de ~
Beaulieu est en grand émoi.Le premier minist’ a en effet décidé de fair’ tap’ dans
celt’ commun’ au cours de za tournée d' la région en fin d'année.Jusquici les seuls
titrzz de gloire de Beaulieu étaient son win blanc sec, ses chimis's en soie. un locd
champion local de cours’ 3 pied, Louis Garret,quatriém’ aus jeus olympigu's de
Berlin en mill neuf cent trent! sis et plus réocemment son usid son usin' de pat's
italienn's. du'est-c’ gui a donc walu & Beaulieu ce grand honnew ?Le hasard tout
bét'ment,car le premier ministr’ lazzé des circuits habituels qui tournaient toujours

Jouer le gon

Traiter un texte [format textarid]

Traiter un texte [format texte seul]

Occunences
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4 autour des mém's vill's veut découvrr o’ quil appell’ la campaon’ profond’.Le mair’
gi%g i de Beaulieu. Marc Blanc. est en revanch' tiés inauiet.La cotiel du oremier minish’ ;I
0432 2
1112 12 1. grand honnewr04137Le1131 hazarld14d tout béte031 2ment,carld12 2
1122 16 210412 ce0122 quilDd11 appelleld14 la campagneld] 2 profondel413.
113 1 3. escarpée du Mont 5aint-Piere0414 qui méne0411 au vilaged12 c
1132 7 4. actld2] awvecDd12 la Préfectureld 14 la plus proche2d13 et g'azsur

2 5. &0412 du Centre1424, IExpress0414, Ouest! 422 Libarté et le Moy

1 E. & et le Mouvel0411 Observatewr041 dindiquel 31 Zrait quel112 des ac

1 7. 1422 dex communeld] 25 voisine0414: prépare041 10t une041 2 journé

1 2. endézespon0d12 del1122 causel414, décidé & écnreD417 au premi

1

1

} . grand honneur04137Le1131 hazar'd tout bete031 2ment,car0412 le

1 10412 cel122 quildd11 appell la campaghe041 2 profonde041 3.

1 . ezcapee du Mont S aint-Pier’ qui méne0411 au villagel412 o

. actDd2] avec0d12 1a Préfectur’ la plus proche2413 et s'assur

. 20412 du Centrel 424, [Express’, Ouest1422 Liberté ot le Mouy

. & et le Mouvel0417 Observateurindiquel3] 2Zrait quel112 des ac
14223 des cormmuneld] 2z voisin's prépara0411nt uneld] 2 joumé
. en désespoir0412 del1122 caus’, décidé & Ecrre0411 au premi

Enregistrer

Dans le champ situé en haut a gauche, apparait, pour mémoire, la signification du code
sélectionné.

Le bouton « Chercher » permet de localiser un code dans le champ des résultats.

Le bouton «Jouer le son » permet d’écouter I’enregistrement attaché au texte. Le signal
n’est pas aligné mais une barre de réglage permet tous les allers-retours nécessaires.

Enfin, le bouton « Enregistrer » permet d’inscrire dans un fichier un listing de tous les
résultats au format code + signification + occurrences en contexte. L’exemple suivant
présente le début d’un fichier réel de ce type.

KA K AKAKAKAAIAAARA A AR A AR A AR A AR AR R KKK

0112

KAk ANk A A h A AR h A A h A AR h A AR A A AR A AR kA kK

1 schwa présent

1 Monosyllabe

3 Début de groupe intonatif

2 Consonne a droite

R IR IR I I b b db b b 2 dh b db S b S Sh b db Sb b JE Sb b db b 4

1. C.P.Alors, lell32 premier ministre0423 ira-t-1i

. eu?Le francais de Beaulieu, 1lell32 wvillage0412 dell22 Beaulieu
. Beaulieu est en grand émoi.Lell32 premier ministre0421 a en eff
a campagne0412 profonde0413.Lell132 maire0412 dell22 Beaulieu, Ma
12 du Premier Ministre0423, 1ell32 gouvernel322ment prend contac
. utien du village0412 entier.Dell32 plus, quelqueléd422s articlel4?2
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7. ell22 Saint-Martinville0413.Lell32 sympathique0412 maire0412 del

KAk AIKAAIAA I A A KA XA AR A AR A AR A A XA A XA KK

0122

KA KAKAKAKAAAKAARAAAAA A A AR A AR AR Rk h K kK

0 schwa absent

4 Derniere syllabe de polysyllabe
2 Consonne a gauche (C(#)CQ)

3 Frontiére intonative forte et/ou fin d'énoncé
KA A KA A KR AR A A A A A AR AR A KN A A A AR A KA * K * K * %

1. lors, 1lell32 premier
ar0412 1lell22 premier
voyage0412 du Premier
chaude0411 au premier

DSw N

ministre0423 ira-t-il a Beaulieu?Le franca
ministre0423 lassé des circuits habituel04
Ministre0423, 1lell32 gouvernel322ment pren
ministre0423.Quelqueld22s fanatiqueldlds a



